POLSKI

Informacje o bezpieczenstwie

Nazwa produktu: Spiwér Turystyczny z Kapturem 2w1, niebieski, 200 x 75 cm, 930 g, TRIZAND S10249

EAN: 5900779936706

Przeznaczenie produktu:

* Spiwdr turystyczny przeznaczony do krétkotrwatego wypoczynku i snu podczas biwakowania,
podrézy oraz uzytkowania wewnatrz pomieszczen.

* Produkt nie jest sSrodkiem ochrony indywidualnej, sprzetem ratunkowym ani wyrobem medycznym.

¢ Produkt nie zapewnia ochrony przed skrajnym zimnem ani warunkami gérskimi lub ekstremalnymi.

Zasady bezpiecznego uzytkowania:
e Uzywadé wytacznie na suchej, stabilnej i mozliwie réwnej powierzchni.

¢ Trzymac z dala od ognia, iskier, grzejnikdw, kuchenek i innych zrodet ciepta. Materiat moze sie
zapalié.

¢ Nie zakrywac twarzy ani drog oddechowych podczas uzytkowania. Zapewni¢ odpowiednig
wentylacje.

* Produkt nie jest przeznaczony dla niemowlat ani matych dzieci pozostawionych bez nadzoru osoby
doroste;j.

¢ W przypadku uzytkowania przez dziecko wymagana jest kontrola osoby doroste;j.

¢ Nie uzywa¢ produktu, jesli jest uszkodzony. Przed kazdym uzyciem sprawdzié stan szwéw, zamkoéw i
elementéw mocujgcych.

e Zachowac ostroznosc¢ podczas zapinania i odpinania zamka, aby unikngc¢ przytrzasniecia skéry,
wtosow lub odziezy.

¢ Nie chodzi¢ ani nie biega¢ w zapietym spiworze. Ryzyko potkniecia i upadku.

* Nie uzywac¢ mokrego lub wilgotnego Spiwora w niskiej temperaturze. Przed uzyciem po kontakcie z
wilgocig doktadnie wysuszyé.

¢ Nie stosowac jako zamiennika tézeczka dzieciecego, nosidetka, materaca ochronnego ani sprzetu
do ewakuaciji.

e W wersji 2w1 uzywac wytacznie zgodnie z konstrukcjg produktu i upewni¢ sie, ze wszystkie zamki
oraz zapiecia sg prawidtowo potaczone.

¢ Worki, folie i inne elementy opakowania przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci. Ryzyko uduszenia.



Konserwacja i przechowywanie:
* Po uzyciu wywietrzy¢ i doktadnie wysuszy¢ przed ztozeniem lub schowaniem.

* Przechowywaé w suchym miejscu, z dala od wilgoci, bezposredniego swiatta stonecznego i Zrédet
ciepta.

¢ Unikac¢ kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga przecig¢ lub przetrze¢ materiat.

* Czyscic zgodnie z informacjami pielegnacyjnymi dotaczonymi do produktu.

Utylizacja:

e Zuzyty produkt i opakowanie usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow i
recyklingu.

ENGLISH

Safety information

Product name: Tourist Sleeping Bag with Hood 2-in-1, blue, 200 x 75 cm, 930 g, TRIZAND S10249

EAN: 5900779936706

Intended use:
¢ Tourist sleeping bag intended for short-term rest and sleep during camping, travel and indoor use.
* The product is not personal protective equipment, rescue equipment or a medical device.

¢ The product does not provide protection against extreme cold or mountain/extreme conditions.

Safe use:

e Use only on a dry, stable and as level a surface as possible.

e Keep away from fire, sparks, heaters, stoves and other heat sources. The material may ignite.
¢ Do not cover the face or airways during use. Ensure adequate ventilation.

* The product is not intended for infants or small children left unattended by an adult.



e Adult supervision is required when the product is used by a child.

* Do not use the product if itis damaged. Before each use, check the condition of seams, zippers and
fastening elements.

¢ Be careful when opening and closing the zipper to avoid trapping skin, hair or clothing.
¢ Do not walk or run while inside the zipped sleeping bag. Risk of tripping and falling.

¢ Do not use a wet or damp sleeping bag at low temperatures. Dry thoroughly before use after contact
with moisture.

¢ Do not use as a substitute for a baby cot, carrier, protective mattress or evacuation equipment.

¢ In 2-in-1 mode, use only as intended by the product design and make sure all zippers and fasteners
are properly connected.

e Keep bags, films and other packaging elements out of the reach of children. Risk of suffocation.

Care and storage:

¢ Air out after use and dry thoroughly before folding or storing.

e Store in a dry place, away from moisture, direct sunlight and heat sources.
¢ Avoid contact with sharp objects that may cut or abrade the material.

¢ Clean according to the care information supplied with the product.

Disposal:

¢ Dispose of the used product and its packaging in accordance with local waste and recycling
regulations.

BEbJITAPCKN

MHdopmauma 3a 6e3onacHoCT

HanmMeHoBaHMe Ha npoaykTa: TypncTnyeckn cnaneH vyean c kavynka 2B 1, cuH, 200x75¢cm, 930 g,
TRIZAND S10249

EAN: 5900779936706



MpeaHasHayeHMe Ha NpoayKTa:

b TypVICTI/I‘—IeCKVI craneH 4vysarsi, npegHa3Ha4veH 3a KpaTKOTpaVIHa noymBka m CbH Npm KbMMMUHryBaHe,
nbTyBaHe N N3MOJ/1I3BaHE Ha 3aKPUTO.

b rlpo,ﬂ,yKT'bT He e TNYHO npeana3Ho cpeacTeo, crnacuTesiHo 060py,u,BaHe nnn MmegnumnHCKo n3genne.

b rlpo,ﬂ,yKT'bT He ocurypAaBa 3aLlnTa cpeLly eKCTpeMeH CTya Unu I'II'IaHI/IHCKM/eKCTpeMHM yCnoBuA.

BesonacHa ynotpe6a:
* I3non3BanTe caMo BbpXy cyxa, CTabu/iHa N Bb3MOXXHO Hal-paBHa MOBbPXHOCT.

¢ [Ipb>KTEe Aaney oT OrbH, UCKPW, OTONAUTENHU Ypeamn, KOTAOHN U APYrn USTOUYHULNM Ha TOM/MHA.
Matepuanst MOXKe Aa ce 3anarsnu.

* He nokpuBanTe NMLETO UK AMXaTenHUTe NbTULLLA NO BpeMe Ha ynoTtpeba. OcurypeTe gocTaTbuHa
N ETITZER

¢ [MpoayKkTHbT HE e NpegHa3HauveH 3a 6e6eTta Unm Manku geua, octaBeHn 6e3 Hag30p OT Bb3pacTeH.
e [1py n3nons3BaHe oT AeTe e Heo6xo4MM Haa30p OT Bb3pPacTeH.

¢ He nanonseante npogykTa, ako € noepeaeH. lNpeamn scaka ynorpeba npoeepABanTe CbCTOAHNETO HA
LLeBOBETE, LMNOBETE M 3aKpenBaLLMTE ENEMEHTU.

* He xoneTe u He TMYaWTe, KOraTo CTe B 3akon4yaHua cnaneH yyBan. Puck ot cnbBaHe 1 nagaHe.

* BHMaBaliTe Npuv oTBapsAHe 1 3aTBapsAHe Ha Luna, 3a Aa usberHeTe NpuLLMNBaHe Ha KoXa, Koca 1Unm
apexu.

e He 13nons3BanTe MOKbP UKW BNaXXeH cnaneH YyBan npu HACKU TemnepaTypu. Crnep KOHTaKT ¢ Bnara
ro U3cyLueTte Hanb/HO Npean ynotpeba.

* He n3nonsBanTte KaTo 3aMeCcTUTeN Ha AEeTCKOo KpeBaTye, 6e6eLLKo HOCK/o, Npeana3eH MaTpak Unu
obopyaBaHe 3a eBakyauus.

* B pexxuM 2 B 1 n3nonsearite camo cbobpasHo KOHCTPYKLMATA Ha NPoAYKTa U ce yBepeTe, Ye BCUYKM
LMNoBe N 3aKonyaBaHWA ca NPaBUIHO CBbP3aHu.

¢ CbxpaHaBanTe Topbunukn, donma mn apyrm 4acTu Ha onakoBkaTa ganeud ot geua. Puck ot
3agyliaBaHe.

MoaapbiKKa u cbxpaHeHue:
* Cnep ynoTpeba npoBeTPETE N N3CYLLETE HAaNB/HO Npean crbBaHe nnm Nnpmbupaxe.

b CbXpaHHBaVITe Ha Cyxo MACTO, ganeYy ot Bnara, npAaka cnbvH4YeBa cBet/inHa N USTOYHULM Ha
TONNHA.

* /136areanTe KOHTaKT C OCTpM nNpegMeTn, KONTo Morart Aa cpe>kat Unn npoTpuAaT Matepumana.

¢ [louncTBamTe cbrnacHo yKa3aHuATa 3a nogapb>XKa, NPpuio>XXeH KbM Nnpoaykra.



MN3xBbpnaHe:

b |/|3XB'bpl'IF|l7ITe nM3non3BaHMA NpPoaykKT N ornakoBkKaTta My Cblf1laCHO MECTHUTE pa3nope.u,6|/| 3a
oTnagsun n peunmknmnpaHe.

HRVATSKI

Sigurnosne informacije

Naziv proizvoda: Turisti¢ka vreéa za spavanje s kapuljaéom 2 u 1, plava, 200 x 75 cm, 930 g, TRIZAND
S10249

EAN: 5900779936706

Namjena proizvoda:

e TuristiCka vreca za spavanje namijenjena kratkotrajnom odmoru i spavanju tijekom kampiranja,
putovanja i uporabe u zatvorenim prostorima.

¢ Proizvod nije osobna zaStitna oprema, oprema za spasavanje ni medicinski proizvod.

¢ Proizvod ne pruza zaStitu od ekstremne hladnoce ni planinskih/ekstremnih uvjeta.

Sigurna uporaba:

e Koristite samo na suhoj, stabilnoj i $to ravnijoj povrSini.

e Drzite podalje od vatre, iskri, grijalica, kuhala i drugih izvora topline. Materijal se moze zapaliti.
¢ Tijekom uporabe ne prekrivajte lice ni diSne putove. Osigurajte odgovarajucu ventilaciju.

* Proizvod nije namijenjen za dojencad ili malu djecu ostavljenu bez nadzora odrasle osobe.

¢ Ako proizvod koristi dijete, potreban je nadzor odrasle osobe.

* Ne koristite proizvod ako je oStecéen. Prije svake uporabe provjerite stanje Savova, patentnih
zatvaraCa i elemenata za pri¢vrséivanje.

e Nemojte hodati ni tréati dok ste u zakopc¢anoj vreéi za spavanje. Opasnost od spoticanja i pada.

¢ Budite oprezni pri otvaranju i zatvaranju patentnog zatvaraca kako biste izbjegli prikljeStenje koze,
kose ili odjece.



¢ Ne koristite mokru ili vlaznu vreéu za spavanje pri niskim temperaturama. Nakon kontakta s vlagom
temeljito osusite prije uporabe.

* Ne koristite kao zamjenu za djedji kreveti¢, nosiljku, zastitni madrac ili opremu za evakuaciju.

¢ Uizvedbi 2 u 1 koristite samo u skladu s konstrukcijom proizvoda i provjerite jesu li svi patentni
zatvaraci i kop€anja pravilno spojeni.

¢ Vrecice, folije i druge dijelove ambalaze drzite izvan dohvata djece. Opasnost od gusenja.

Odrzavanje i skladistenje:

e Nakon uporabe prozradite i potpuno osusite prije sklapanja ili spremanja.

« Cuvajte na suhom mjestu, podalje od vlage, izravne sunceve svjetlosti i izvora topline.

¢ [zbjegavajte kontakt s oStrim predmetima koji mogu prerezati ili oStetiti materijal trenjem.

« Cistite prema uputama za odrzavanje prilozenima uz proizvod.

Odlaganje:

¢ Dotrajali proizvod i ambalazu odlozite u skladu s lokalnim propisima o otpadu i recikliranju.

CESTINA

Bezpecnostniinformace

Nazev vyrobku: Turisticky spaci pytel s kapuci 2 v 1, modry, 200 x 75 cm, 930 g, TRIZAND S10249

EAN: 5900779936706

Uréeni vyrobku:

e Turisticky spaci pytel urceny ke kratkodobému odpocinku a spanku pfi kempovani, cestovani a
pouzivaniv interiéru.

¢ \/lyrobek neni osobni ochranny prostfedek, zachranné vybaveni ani zdravotnicky prostfedek.

¢ \/lyrobek neposkytuje ochranu proti extrémnimu chladu ani do horskych ¢&i jinych extrémnich
podminek.



Bezpedné pouzivani:

¢ Pouzivejte pouze na suchém, stabilnim a pokud mozno rovném povrchu.

¢ Uchovavejte mimo dosah ohné, jisker, topidel, vafic¢d a dalSich zdrojll tepla. Material se mize vznitit.
e Béhem pouzivani nezakryvejte obli¢ej ani dychaci cesty. Zajistéte dostate¢né vétrani.

¢ \lyrobek neni uréen pro kojence ani malé déti ponechané bez dozoru dospélé osoby.

e Pfi pouzivani ditétem je nutny dohled dospélé osoby.

* NepouZivejte vyrobek, je-li poskozeny. Pfed kazdym pouZzitim zkontrolujte stav $v(, zipt a
upevriovacich prvka.

¢ Nechodte ani nebéhejte v zapnutém spacim pytli. Nebezpedi zakopnuti a padu.
* Pfi zapinani a rozepinani zipu dbejte opatrnosti, aby nedoslo k zachyceni klze, vlast nebo odévu.

* Nepouzivejte mokry nebo vlhky spaci pytel pfi nizkych teplotach. Po kontaktu s vlhkosti jej pfed
pouZzitim dlikladné vysuste.

¢ Nepouzivejte jako nahradu détské postylky, nositka, ochranné matrace ani evakua¢niho vybaveni.

e Vrezimu 2 v 1 pouzivejte pouze v souladu s konstrukci vyrobku a ujistéte se, Ze vS8echny zipy a
zapinaci prvky jsou spravné spojeny.

e Sacky, félie a dalsi ¢asti obalu uchovavejte mimo dosah déti. Nebezpeci uduseni.

Udrzba a skladovani:

* Po pouziti vyvétrejte a pred slozenim nebo uloZzenim diakladné vysuste.

e Skladujte na suchém misté, mimo vlhkost, pfimé sluneéni zareni a zdroje tepla.

e Zabrante kontaktu s ostrymi pfedméty, které mohou material profiznout nebo odfit.

« Cistéte podle pokyn0 k udrzbé pfilozenych k vyrobku.

Likvidace:

¢ Opotfebovany vyrobek a obal zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpady a recyklaci.

DANSK

Sikkerhedsinformation



Produktnavn: Turistsovepose med heette 2-i-1, bla, 200 x 75 cm, 930 g, TRIZAND S10249

EAN: 5900779936706

Produktets anvendelse:
* Turistsovepose beregnet til kortvarig hvile og sgvn under camping, rejser og indendgrs brug.
¢ Produktet er ikke personligt beskyttelsesudstyr, redningsudstyr eller medicinsk udstyr.

¢ Produktet beskytter ikke mod ekstrem kulde eller bjerg-/ekstreme forhold.

Sikker brug:
e M3 kun anvendes pa en tar, stabil og sa plan overflade som muligt.

¢ Holdes veek fra ild, gnister, varmeapparater, komfurer og andre varmekilder. Materialet kan
antaendes.

e Dk ikke ansigt eller luftveje under brug. Sgrg for tilstraekkelig ventilation.
* Produktet er ikke beregnet til spaedbgrn eller sma bgrn, der efterlades uden opsyn af en voksen.
* Nar produktet bruges af et barn, kreeves opsyn af en voksen.

* Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget. Kontroller ssmme, lynlase og fastgarelseselementer for
hver brug.

* Ga eller lab ikke rundt i den lukkede sovepose. Risiko for at snuble og falde.
* Veer forsigtig ved dbning og lukning af lynldsen for at undga at fa hud, har eller tgj i klemme.

* Brug ikke en vad eller fugtig sovepose ved lave temperaturer. Tar den grundigt fgr brug efter kontakt
med fugt.

* M3 ikke bruges som erstatning for en barneseng, baeresele, beskyttelsesmatte eller
evakueringsudstyr.

e | 2-i-1-versionen ma produktet kun anvendes i overensstemmelse med dets konstruktion, og det skal
sikres, at alle lynlase og lukninger er korrekt samlet.

* Poser, folie og andre emballagedele skal opbevares utilgaengeligt for barn. Risiko for kveelning.

Vedligeholdelse og opbevaring:

e Luft produktet efter brug og tar det grundigt, far det foldes sammen eller opbevares.
* Opbevares pa et tgrt sted veek fra fugt, direkte sollys og varmekilder.

* Undga kontakt med skarpe genstande, som kan skeere i eller slide materialet.

* Rengar i henhold til plejeoplysningerne, der falger med produktet.



Bortskaffelse:

¢ Bortskaf det brugte produkt og emballagen i overensstemmelse med lokale regler for affald og
genanvendelse.

EESTI

Ohutusteave

Toote nimi: Turistlik kapuutsiga magamiskott 2in1, sinine, 200 x 75 cm, 930 g, TRIZAND S10249

EAN: 5900779936706

Toote kasutusotstarve:

¢ Matkamiseks méeldud magamiskott, mis on ette nahtud lihiajaliseks puhkuseks ja magamiseks
telkimisel, reisimisel ning siseruumides kasutamiseks.

* Toode ei ole isikukaitsevahend, paastevarustus ega meditsiiniseade.

¢ Toode ei taga kaitset darmise kilma ega maestiku-/ekstreemsete tingimuste eest.

Ohutu kasutamine:
e Kasutage ainult kuival, stabiilsel ja voimalikult tasasel pinnal.

* Hoidke eemal tulest, sddemetest, klitteseadmetest, pliitidest ja muudest soojusallikatest. Materjal
vOib suttida.

* Arge katke kasutamise ajal ndgu ega hingamisteid. Tagage piisav ventilatsioon.
* Toode ei ole méeldud imikutele ega vaikelastele, kes on jaetud taiskasvanu jarelevalveta.
¢ Kui toodet kasutab laps, on vajalik tdiskasvanu jarelevalve.

* Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud. Enne iga kasutuskorda kontrollige dmbluste,
tomblukkude ja kinnituselementide seisukorda.

» Arge kéndige ega jookske kinnitatud magamiskoti sees. Komistamise ja kukkumise oht.

* Olge tdmbluku avamisel ja sulgemisel ettevaatlik, et valtida naha, juuste vdi riiete vahelejaamist.



* Arge kasutage marga voi niisket magamiskotti madalatel temperatuuridel. Parast kokkupuudet
niiskusega kuivatage enne kasutamist pohjalikult.

» Arge kasutage toodet lastevoodi, kandekoti, kaitsemadratsi ega evakuatsioonivarustuse asemel.

* 2in1-reziimis kasutage ainult vastavalt toote konstruktsioonile ja veenduge, et kdik tomblukud ning
kinnitused on digesti Uhendatud.

* Hoidke kotid, kiled ja muud pakendi osad lastele kdttesaamatus kohas. Lambumisoht.

Hooldus ja hoiustamine:

¢ Parast kasutamist tuulutage ja kuivatage taielikult enne kokku voltimist voi hoiule panemist.
¢ Hoidke kuivas kohas, eemal niiskusest, otsesest paikesevalgusest ja soojusallikatest.

¢ Valtige kokkupuudet teravate esemetega, mis vdivad materjali ldigata voi kulutada.

¢ Puhastage vastavalt tootega kaasas olevatele hooldusjuhistele.

Korvaldamine:

¢ Kérvaldage kasutatud toode ja selle pakend vastavalt kohalikele jadtme- ja ringlussevotu nduetele.

SUOMI

Turvallisuustiedot

Tuotteen nimi: Hupullinen retkimakuupussi 2-in-1, sininen, 200 x 75 cm, 930 g, TRIZAND S10249

EAN: 5900779936706

Tuotteen kayttotarkoitus:

¢ Retkimakuupussi, joka on tarkoitettu lyhytaikaiseen lepoon ja nukkumiseen leiriytymisen,
matkustamisen ja sisakayton aikana.

¢ Tuote ei ole henkilonsuojain, pelastusvaline eika ldakinnallinen laite.

* Tuote ei suojaa aarimmaiselta kylmyydelta eika vuoristo- tai dariolosuhteilta.

Turvallinen kaytto:



e Kayta vain kuivalla, vakaalla ja mahdollisimman tasaisella alustalla.

* Pida poissa avotulesta, kipindista, lAmmittimista, keittimista ja muista ldAmmadnlahteista. Materiaali
voi syttya palamaan.

* Al4 peita kasvoja tai hengitysteita kdyton aikana. Varmista riittava ilmanvaihto.
¢ Tuotetta ei ole tarkoitettu imevaisille tai pienille lapsille, joita ei valvota aikuisen toimesta.
¢ Aikuisen valvonta on tarpeen, kun tuotetta kayttaa lapsi.

* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut. Tarkista ennen jokaista kaytt6d saumojen, vetoketjujen ja
kiinnityselementtien kunto.

* Ala kavele tai juokse suljetun makuupussin sisalld. Kompastumis- ja kaatumisvaara.
¢ Ole varovainen avatessasi ja sulkiessasi vetoketjua, jotta iho, hiukset tai vaatteet eivat jaa valiin.

* Al kaytd markaa tai kosteaa makuupussia alhaisissa lampétiloissa. Kuivaa se huolellisesti ennen
kayttoa, jos se on joutunut kosketuksiin kosteuden kanssa.

* Al3 kayta tuotetta pinnaséngyn, kantokopan, suojapatjan tai evakuointivalineen korvikkeena.

e Kayta 2-in-1-versiota vain tuotteen rakenteen mukaisesti ja varmista, etta kaikki vetoketjut ja
kiinnitykset on yhdistetty oikein.

¢ Pida pussit, kalvot ja muut pakkausosat poissa lasten ulottuvilta. Tukehtumisvaara.

Huolto ja sailytys:

* Tuuleta tuote kayton jalkeen ja kuivaa se huolellisesti ennen taittamista tai sailytysta.

e Sailyta kuivassa paikassa poissa kosteudesta, suorasta auringonvalosta ja lammonlahteista.
¢ \Valta kosketusta teraviin esineisiin, jotka voivat leikata tai hangata materiaalia.

¢ Puhdista tuotteen mukana toimitettujen hoito-ohjeiden mukaisesti.

Havittaminen:

e Havita kaytetty tuote ja pakkaus paikallisten jate- ja kierratysmaaraysten mukaisesti.

FRANCAIS

Informations de sécurité



Nom du produit : Sac de couchage de randonnée avec capuche 2-en-1, bleu, 200x 75 cm, 930 g,
TRIZAND S10249

EAN : 5900779936706

Usage prévu du produit :

e Sac de couchage de randonnée destiné au repos de courte durée et au sommeil lors du camping,
des voyages et d’une utilisation en intérieur.

¢ Ce produit n’est ni un équipement de protection individuelle, ni un équipement de sauvetage, niun
dispositif médical.

¢ Le produit n’assure pas de protection contre le froid extréme ni contre les conditions de montagne
ou extrémes.

Utilisation sQre :
e Utiliser uniquement sur une surface séche, stable et aussi plane que possible.

¢ Tenir a ’écart du feu, des étincelles, des radiateurs, des réchauds et de toute autre source de
chaleur. Le matériau peut s’enflammer.

* Ne pas couvrir le visage ni les voies respiratoires pendant Uutilisation. Assurer une ventilation
suffisante.

e Le produit n’est pas destiné aux nourrissons ni aux jeunes enfants laissés sans surveillance d’un
adulte.

e La surveillance d’un adulte est requise lorsque le produit est utilisé par un enfant.

¢ Ne pas utiliser le produit s’il est endommagé. Avant chaque utilisation, vérifier 'état des coutures,
des fermetures a glissiere et des éléments de fixation.

* Ne marchez pas et ne courez pas dans le sac de couchage lorsqu’il est fermé. Risque de
trébuchement et de chute.

¢ Faire preuve de prudence lors de Uouverture et de la fermeture de la fermeture a glissiere afin
d’éviter de coincer la peau, les cheveux ou les vétements.

¢ Ne pas utiliser un sac de couchage mouillé ou humide a basse température. Aprés contact avec
Uhumidité, le sécher soigneusement avant utilisation.

¢ Ne pas utiliser comme substitut a un lit bébé, un porte-bébé, un matelas de protection ou un
équipement d’évacuation.

¢ En configuration 2-en-1, utiliser uniguement conformément a la conception du produit et s’assurer
que toutes les fermetures a glissiere et attaches sont correctement reliées.

e Conserver les sacs, films et autres éléments d’emballage hors de portée des enfants. Risque
d’étouffement.



Entretien et stockage :
e Apres utilisation, aérer et sécher complétement avant de plier ou de ranger.

¢ Stocker dans un endroit sec, a 'abri de Uhumidité, de la lumiére directe du soleil et des sources de
chaleur.

« Eviter le contact avec des objets pointus susceptibles de couper ou d’abraser le matériau.

* Nettoyer conformément aux indications d’entretien fournies avec le produit.

Elimination :

* Eliminer le produit usagé et son emballage conformément a la réglementation locale sur les déchets
et le recyclage.

EAAHNIKA

MAnpodopiegachdielag

Ovopaoia mpoiovtog: TouploTIKOC LTIVOCAKOC e KOUKOUAA 2 o€ 1, pttAg, 200 x 75 cm, 930 g, TRIZAND
S$10249

EAN: 5900779936706

MpoPAemopevn xpnon:

* TOUPLOTIKOG UTIVOOOKOG, OXEDLACOHEVOC YId GUVTOMN avAarauaon Kat UTIVO KATd TO KAPTIWVYK, Ta Tagidia
KL TN Xprnon o€ ecwTePLKOUC XWPOUC.

e To tpoiov dev amoteAei HECO ATOUIKAC TtpooTtaaciag, EEOTIAIGHO dLlACWONG 1 LATPOTEXVOAOYLKO TIPOIOV.

* To tpoiov dev TapEXEL TTpooTaCia anod akpaio Puxoc ) opelveg/akpaieg cuvBnKec.

Acdaing xpenon:
e Na xpnotlgotoleital Hovo oe oTeyVR, 0TaBepr Kal 0G0 To duvaToV TILo eTITEDN €T AVELA.

* Na dlatnpeitat pakpld amno ¢wTtid, omvenpeg, OepUavIikd cwHatad, EOTIEC HAYEIPEPATOC KAl AAEC
Ttnyeg BeppuotnTac. To UAKO pTtopei va avadAeyei.



* MnVv KAAUTITETE TO TIPOCWTIO N TIC AVATIVEVOTIKEG 000UC KATA TN Xprnon. EEacdaliote emapkn
asplopo.

¢ To tpoiov dev tpoopiletat yia Bpedn N HIKPA TtaldLd TIoU TtapapEvouy Xwplic emtiBAePn evnAikou.
¢ ‘Otav to tpoidv Xpnotyotoleital amo mawdi, amatteital emiBAePn evnAikou.

* Mnv xpnoluotoleite To POV edv €xel uTtooTel ZnuLd. Mpv amo KABe Xpron, EAEYXETE TNV
Katdaotaon Twy padwy, Twv GpEPUOUAP KAl TWV OTOLXEIWV oTEPEWONC.

* Mnv mtepmtatdre Kal Pnv TPEXETE evw BplokeoTte Yéoa oTov KAEIOPEVO LTIVOOaKO. Kivduvoc
OKOVTAPHATOC KAl TTITWonC.

* Na eloTe TIPOOEKTLKO( KATA TO AVOLYHA KAl TO KAEIOLUO TOU dEPUOUAP, WOTE VA PNV TTayldeuToLV
dEPUA, HAAALA R pouXa.

* Mnv XxpnoLlUoTIoLEiTE BPEYHEVO I VWTIO UTIVOCOKO OE XapNAEG Beppokpaaoieg. Meta amo snadn pe
uypacia, OTEYVWOTE TOV TIARPWC TIPLY Ao tn xpnon.

* Mnv To XpnolpoToleite w¢ uTtokatdotato BpedlkAg KoLVLAG, HAPOLTOU, TIPOCTATEUTIKOU CTPWHATOC
1N €EOTIALIGHOU EKKEVWONG.

e >1tn dlapopdwon 2 o 1, va xpnolpoTroleital ovo cUPGwWVA PE TNV KATAGKEUH TOU TIPOIOVTOG Kal va
BeBalwveote OTL OAA Ta PEPUOUVAP KAL TA KOUPTIWHATA £xouv ouvdebel cwoTa.

e Kpatdrte cakoUAeg, HEUBPAVEC Kal AAAA YUEPN TNG cuoKeuaaiag pakpld amno tawdid. Kivduvog
acduéiac.

2uvtnpnon kat arobrkeuon:

* MeTd TN Xpron, aepioTe KAl OTEYVWOTE TIANPWC TIPLV TO SUTAWOCETE 1) TO A0BNKEVOETE.

* ATtoBnkeLoTE OE ENPO UEPOC, HAKPLA aTtd Uypacia, Apeoco NALAKO dwe KAl TtNyEG BeppdTnTac.
* ATtodUyeTE TNV A HE ALXUNPA AVTIKEIPEVA TTOU PTtopEL va KO ouv 1 va ¢pBeipouv TO LAKO.

¢ KaBapidete cupdwva pe tig odnyieg ppovtidag tov cuvodeVOULV TO TIPOLOV.

Antoppwdn:

e Artoppidte TO XPNOLLOTIOLNKEVO TIPOIOV KAl TN cuoKeEVAoia Tou CUPGWVA PE TOUG TOTILKOUG
KAvoVvIoPoUC yila Ta artoBANTa Kal TNV avakUKAwonN.

ESPANOL

Informacién de seguridad



Nombre del producto: Saco de dormir turistico con capucha 2 en 1, azul, 200 x 75 cm, 930 g, TRIZAND
S10249

EAN: 5900779936706

Uso previsto del producto:

e Saco de dormir turistico destinado al descanso de corta duracién y al suefo durante acampadas,
viajes y uso en interiores.

¢ El producto no es un equipo de proteccion individual, un equipo de rescate ni un producto sanitario.

¢ El producto no proporciona proteccion frente al frio extremo ni frente a condiciones de montafia o
extremas.

Uso seguro:
e Utilizar inicamente sobre una superficie seca, estable y lo mas nivelada posible.

* Mantener alejado del fuego, chispas, calefactores, cocinas de campingy otras fuentes de calor. El
material puede inflamarse.

¢ No cubrir la cara ni las vias respiratorias durante el uso. Asegurar una ventilacién adecuada.
¢ El producto no esta destinado a bebés ni a ninos pequefnos dejados sin la supervision de un adulto.
e Cuando el producto sea utilizado por un nifio, se requiere la supervision de un adulto.

¢ No utilizar el producto si esta danado. Antes de cada uso, comprobar el estado de las costuras, las
cremalleras y los elementos de fijacion.

¢ No caminar ni correr dentro del saco de dormir cerrado. Riesgo de tropiezo y caida.
e Tener cuidado al abrir y cerrar la cremallera para evitar atrapamientos de la piel, el cabello o la ropa.

* No utilizar un saco de dormir mojado o hiumedo a bajas temperaturas. Secarlo completamente
antes de usarlo después de cualquier contacto con la humedad.

¢ No utilizar como sustituto de una cuna, un portabebés, un colchén de proteccién o un equipo de
evacuacion.

* En modo 2 en 1, utilizar unicamente de acuerdo con el diseno del producto y asegurarse de que
todas las cremalleras y cierres estén correctamente unidos.

e Mantener bolsas, ldminas y otros elementos del embalaje fuera del alcance de los nifios. Riesgo de
asfixia.

Mantenimiento y almacenamiento:

¢ Después de usarlo, airearlo y secarlo completamente antes de plegarlo o guardarlo.



e Guardar en un lugar seco, alejado de la humedad, de la luz solar directay de fuentes de calor.
e Evitar el contacto con objetos afilados que puedan cortar o desgastar el material.

e Limpiar de acuerdo con la informacién de cuidado proporcionada con el producto.

Eliminacion:

¢ Eliminar el producto usado y su embalaje de acuerdo con la normativa local sobre residuosy
reciclaje.

LIETUVIY

Saugos informacija

Produkto pavadinimas: Turistinis miegmaisis su gobtuvu 2 viename, mélynas, 200 x 75 cm, 930 g,
TRIZAND S10249

EAN: 5900779936706

Produkto paskirtis:

e Turistinis miegmaisis, skirtas trumpalaikiam poilsiui ir miegui stovyklaujant, keliaujant ir naudojant
patalpose.

* Produktas néra asmeniné apsaugos priemoné, gelbéjimo jranga ar medicinos gaminys.

¢ Produktas neapsaugo nuo itin didelio Sal¢io ar kalny / ekstremaliy salyguy.

Saugus naudojimas:
* Naudokite tik ant sauso, stabilaus ir kiek jmanoma lygesnio pavirSiaus.

e Laikykite atokiau nuo ugnies, kibirksc¢iy, Sildytuvy, virykliy ir kity Silumos Saltiniy. Medziaga gali
uzsidegti.

e Naudojimo metu neuzdenkite veido ar kvépavimo taky. Uztikrinkite pakankamag védinima.
¢ Produktas neskirtas kiidikiams ar maziems vaikams, paliktiems be suaugusiojo priezilrros.

¢ Kai produktg naudoja vaikas, bltina suaugusiojo priezitra.



¢ Nenaudokite produkto, jei jis pazeistas. Prie$ kiekvieng naudojima patikrinkite sitliy, uztrauktuky ir
tvirtinimo elementy bukle.

* NevaikScCiokite ir nebégiokite budami uzsegtame miegmaisyje. Pavojus suklupti ir nukristi.
e Atsargiai atidarykite ir uzdarykite uztrauktuka, kad neprispaustumete odos, plauky ar drabuziy.

* Nenaudokite Slapio ar dregno miegmaisio esant Zemai temperaturai. Po kontakto su drégme pries
naudojima jj gerai iSdziovinkite.

¢ Nenaudokite kaip kudikio lovelés, neSyklés, apsauginio Ciuzinio ar evakuacijos jrangos pakaitalo.

¢ 2 viename rezimu naudokite tik pagal produkto konstrukcija ir jsitikinkite, kad visi uztrauktukai ir
uzsegimai yra tinkamai sujungti.

e MaiSelius, pléveles ir kitas pakuotés dalis laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. UZspringimo
pavojus.

Priezitra ir laikymas:

* Po naudojimo iSvedinkite ir visiSkai iSdZiovinkite prie$ sulankstydami ar padédami laikyti.

e Laikykite sausoje vietoje, atokiau nuo drégmés, tiesioginiy saulés spinduliy ir Silumos Saltiniy.
¢ Venkite kontakto su astriais daiktais, kurie gali perpjauti ar nutrinti medziaga.

¢ Valykite pagal su produktu pateiktg priezitros informacija.

Salinimas:

e Panaudotg produktg ir jo pakuote Salinkite pagal vietos atlieky tvarkymo ir perdirbimo taisykles.

LATVIESU

DroSibas informacija

Produkta nosaukums: Turisma gulammaiss ar kapuci 2 viena, zils, 200 x 75 cm, 930 g, TRIZAND
S10249

EAN: 5900779936706

Produkta paredzetais lietojums:



e Tirisma gulammaiss, kas paredzets islaicigai atputai un guléSanai kempinga, celojumos un
lietoSanai telpas.

¢ Produkts nav individualais aizsardzibas lidzeklis, glabSanas aprikojums vai medicinas ierice.

* Produkts nenodroSina aizsardzibu pret arkartigu aukstumu vai kalnu / ekstremaliem apstakliem.

DroS$a lietoSana:
e Lietojiet tikai uz sausas, stabilas un péc iespéjas lidzenas virsmas.

¢ Turiet prom no uguns, dzirkstelém, sildiericém, plitim un citiem siltuma avotiem. Materials var
aizdegties.

e LietoSanas laika neaizsedziet seju vai elpcelus. NodroSiniet pietiekamu ventilaciju.
¢ Produkts nav paredzéts zidainiem vai maziem bérniem, kas atstati bez pieaugusa uzraudzibas.
¢ Ja produktu lieto bérns, nepiecieSama pieaugusa uzraudziba.

¢ Nelietojiet produktu, ja tas ir bojats. Pirms katras lietoSanas parbaudiet Suvju, ravéjslédzéju un
stiprinajuma elementu stavokli.

¢ Nestaigajiet un neskrieniet, atrodoties aizvérta gulammaisa. PaklupSanas un kriSanas risks.
e Esiet uzmanigi, atverot un aizverot ravéjslédzéju, lai nesaspiestu adu, matus vai apgérbu.

¢ Nelietojiet mitru vai slapju gulammaisu zema temperattra. Péc saskares ar mitrumu pirms
lietoSanas to rlpigi izzavejiet.

¢ Nelietojiet ka zidainu gultinas, parnésajamas somas, aizsargmatraca vai evakuacijas aprikojuma
aizstajéju.

¢ 2 viena rezima lietojiet tikai saskana ar produkta konstrukciju un parliecinieties, ka visi ravéjsledzéji
un aizdares ir pareizi savienoti.

e Glabajiet maisinus, pléves un citas iepakojuma dalas bérniem nepieejama vieta. NosmakSanas
risks.

Kop$ana un uzglabasana:

¢ Péc lietoSanas izvediniet un pilniba izzavejiet pirms salociSanas vai novietoSanas glabasana.
¢ Glabajiet sausa vieta, prom no mitruma, tieSiem saules stariem un siltuma avotiem.

e [zvairieties no saskares ar asiem priekSmetiem, kas var pargriezt vai noberzt materialu.

e Tiriet saskana ar kopSanas informaciju, kas pievienota produktam.

Utilizacija:



¢ Nolietoto produktu un ta iepakojumu utilizéjiet saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimnieko$anas un
parstrades noteikumiem.

NEDERLANDS

Veiligheidsinformatie

Productnaam: Toeristische slaapzak met capuchon 2-in-1, blauw, 200 x 75 cm, 930 g, TRIZAND
S$10249

EAN: 5900779936706

Beoogd gebruik van het product:

¢ Toeristische slaapzak bedoeld voor kortdurende rust en slaap tijdens kamperen, reizen en gebruik
binnenshuis.

* Het product is geen persoonlijk beschermingsmiddel, reddingsuitrusting of medisch hulpmiddel.

* Het product biedt geen bescherming tegen extreme kou of berg-/extreme omstandigheden.

Veilig gebruik:
¢ Alleen gebruiken op een droge, stabiele en zo vlak mogelijke ondergrond.

¢ Uit de buurt houden van vuur, vonken, verwarmingsapparaten, kooktoestellen en andere
warmtebronnen. Het materiaal kan ontbranden.

¢ Tijdens het gebruik het gezicht of de luchtwegen niet bedekken. Zorg voor voldoende ventilatie.

* Het product is niet bedoeld voor baby’s of kleine kinderen die zonder toezicht van een volwassene
worden achtergelaten.

¢ Wanneer het product door een kind wordt gebruikt, is toezicht van een volwassene vereist.

* Gebruik het product niet indien beschadigd. Controleer voor elk gebruik de staat van naden, ritsen
en bevestigingselementen.

e Loop of ren niet rond in de gesloten slaapzak. Risico op struikelen en vallen.

¢ Wees voorzichtig bij het openen en sluiten van de rits om te voorkomen dat huid, haar of kleding
bekneld raakt.



* Gebruik geen natte of vochtige slaapzak bij lage temperaturen. Droog de slaapzak na contact met
vocht grondig voordat u hem gebruikt.

* Niet gebruiken als vervanging voor een babybedje, draagzak, beschermmatras of evacuatie-
uitrusting.

e Gebruik in de 2-in-1-configuratie alleen volgens het ontwerp van het product en zorg ervoor dat alle
ritsen en sluitingen correct zijn verbonden.

* Houd zakken, folie en andere verpakkingsonderdelen buiten het bereik van kinderen.
Verstikkingsgevaar.

Onderhoud en opslag:

¢ Na gebruik luchten en volledig laten drogen voordat u de slaapzak opvouwt of opbergt.

* Op een droge plaats bewaren, uit de buurt van vocht, direct zonlicht en warmtebronnen.
¢ \Vermijd contact met scherpe voorwerpen die het materiaal kunnen snijden of afslijten.

* Reinig volgens de onderhoudsinformatie die bij het product is geleverd.

Verwijdering:

¢ Voer het gebruikte product en de verpakking af overeenkomstig de lokale voorschriften inzake afval
en recycling.

DEUTSCH

Sicherheitsinformationen

Produktname: Touristischer Schlafsack mit Kapuze 2-in-1, blau, 200 x 75 cm, 930 g, TRIZAND S10249

EAN: 5900779936706

Verwendungszweck:

¢ Touristischer Schlafsack fur kurzfristige Ruhe und Schlaf beim Camping, auf Reisen und zur Nutzung
in Innenrdumen.

¢ Das Produkt ist weder personliche Schutzausristung noch Rettungsausrustung oder
Medizinprodukt.



¢ Das Produkt bietet keinen Schutz vor extremer Kalte oder vor Gebirgs-/Extrembedingungen.

Sichere Verwendung:
e Nur auf einer trockenen, stabilen und mdglichst ebenen Flache verwenden.

¢ \Von Feuer, Funken, Heizgeraten, Kochern und anderen Warmequellen fernhalten. Das Material kann
sich entzinden.

¢ Wahrend der Benutzung Gesicht und Atemwege nicht bedecken. Fir ausreichende Beluftung
sorgen.

¢ Das Produkt ist nicht flr Sauglinge oder Kleinkinder bestimmt, die unbeaufsichtigt gelassen werden.

* Wenn das Produkt von einem Kind verwendet wird, ist die Aufsicht einer erwachsenen Person
erforderlich.

¢ Das Produkt nicht verwenden, wenn es beschadigt ist. Vor jeder Verwendung den Zustand der
Nahte, ReiBverschlisse und Befestigungselemente prifen.

¢ Im geschlossenen Schlafsack nicht gehen oder laufen. Stolper- und Sturzgefahr.

* Beim Offnen und SchlieBen des ReiBverschlusses vorsichtig sein, um ein Einklemmen von Haut,
Haaren oder Kleidung zu vermeiden.

¢ Einen nassen oder feuchten Schlafsack nicht bei niedrigen Temperaturen verwenden. Nach Kontakt
mit Feuchtigkeit vor der Verwendung grundlich trocknen.

¢ Nicht als Ersatz flr ein Kinderbett, eine Babytrage, eine Schutzmatratze oder
Evakuierungsausrustung verwenden.

¢ In der 2-in-1-Ausflhrung nur entsprechend der Produktkonstruktion verwenden und sicherstellen,
dass alle ReiBverschliisse und Verschllsse korrekt verbunden sind.

* Beutel, Folien und andere Verpackungsteile auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Erstickungsgefahr.

Pflege und Lagerung:

* Nach der Verwendung luften und vor dem Zusammenlegen oder Verstauen vollstandig trocknen
lassen.

¢ An einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung und Warmequellen
lagern.

¢ Kontakt mit scharfen Gegenstanden vermeiden, die das Material schneiden oder abreiben kénnen.

* GemaB den mit dem Produkt gelieferten Pflegehinweisen reinigen.

Entsorgung:



* Das gebrauchte Produkt und seine Verpackung gemaB den ortlichen Vorschriften flr Abfall und
Recycling entsorgen.

PORTUGUES

Informacgdes de seguranca

Nome do produto: Saco-cama turistico com capuz 2 em 1, azul, 200 x 75 cm, 930 g, TRIZAND S10249

EAN: 5900779936706

Utilizacao prevista do produto:

e Saco-cama turistico destinado ao descanso de curta duragado e ao sono durante campismo, viagens
e utilizagcdo em interiores.

¢ O produto nao é equipamento de protecao individual, equipamento de salvamento nem dispositivo
médico.

¢ O produto nao proporciona protecao contra frio extremo nem contra condigées de montanha ou
extremas.

Utilizacao segura:
e Utilizar apenas sobre uma superficie seca, estavel e tdo plana quanto possivel.

e Manter afastado de fogo, faiscas, aquecedores, fogareiros e outras fontes de calor. O material pode
incendiar-se.

* Nao cobrir o rosto nem as vias respiratdrias durante a utilizagado. Assegurar ventilagao adequada.
¢ O produto nao se destina a bebés nem a criancas pequenas deixadas sem supervisdao de um adulto.
¢ Quando o produto for utilizado por uma criancga, é necessaria a supervisao de um adulto.

* Nao utilizar o produto se estiver danificado. Antes de cada utilizagao, verificar o estado das
costuras, dos fechos de correr e dos elementos de fixagao.

* Ndo caminhar nem correr dentro do saco-cama fechado. Risco de tropecar e cair.
¢ Ter cuidado ao abrir e fechar o fecho de correr para evitar entalar pele, cabelo ou roupa.

* Nao utilizar um saco-cama molhado ou hiumido a baixas temperaturas. Apds contacto com
humidade, secar completamente antes de utilizar.



e Nao utilizar como substituto de bergo, porta-bebés, colchio de protecdo ou equipamento de
evacuacio.

* Na configuracdo 2 em 1, utilizar apenas de acordo com a concegéao do produto e certificar-se de
que todos os fechos de correr e sistemas de fecho estao corretamente ligados.

e Manter sacos, peliculas e outros elementos da embalagem fora do alcance das criangas. Risco de
asfixia.

Manutencdo e armazenamento:

* Apds a utilizacao, arejar e secar completamente antes de dobrar ou guardar.

e Guardar em local seco, afastado da humidade, da luz solar direta e de fontes de calor.
¢ Evitar o contacto com objetos afiados que possam cortar ou desgastar o material.

¢ Limpar de acordo com as informacgdes de conservacdo fornecidas com o produto.

Eliminagéao:

¢ Eliminar o produto usado e a respetiva embalagem de acordo com os regulamentos locais relativos
aresiduos e reciclagem.

ROMANA

Informatii de siguranta

Denumirea produsului: Sac de dormit turistic cu gluga 2 in 1, albastru, 200 x 75 cm, 930 g, TRIZAND
S10249

EAN: 5900779936706

Destinatia produsului:

* Sac de dormit turistic destinat odihnei de scurta durata si somnului in timpul campingului,
calatoriilor si utilizarii in interior.

* Produsul nu este echipament individual de protectie, echipament de salvare sau dispozitiv medical.

¢ Produsul nu ofera protectie impotriva frigului extrem sau a conditiilor montane/extreme.



Utilizare sigura:
e Utilizati numai pe o suprafata uscata, stabila si cat mai plana posibil.

e Tineti departe de foc, scantei, aparate de incalzire, arzatoare si alte surse de caldura. Materialul se
poate aprinde.

* Nu acoperiti fata sau caile respiratorii in timpul utilizarii. Asigurati o ventilatie adecvata.
¢ Produsul nu este destinat sugarilor sau copiilor mici lasati nesupravegheati de un adult.
e Cand produsul este folosit de un copil, este necesara supravegherea unui adult.

¢ Nu utilizati produsul daca este deteriorat. Inainte de fiecare utilizare, verificati starea cusaturilor, a
fermoarelor si a elementelor de fixare.

* Nu mergeti si nu alergati in timp ce va aflati in sacul de dormit inchis. Risc de impiedicare si cadere.

¢ Aveti grija la deschiderea siinchiderea fermoarului pentru a evita prinderea pielii, a parului sau a
imbracamintei.

e Nu utilizati un sac de dormit ud sau umed la temperaturi scazute. Dupa contactul cu umezeala,
uscati-l complet inainte de utilizare.

e Nu utilizati produsul ca inlocuitor pentru patut, port-bebe, saltea de protectie sau echipament de
evacuare.

« In configuratia 2 in 1, utilizati numai conform constructiei produsului si asigurati-va c& toate
fermoarele si sistemele de inchidere sunt conectate corect.

e Pastrati pungile, foliile si celelalte elemente ale ambalajului departe de copii. Risc de sufocare.

Intretinere si depozitare:

e Dupa utilizare, aerisiti si uscati complet inainte de pliere sau depozitare.

¢ Depozitati intr-un loc uscat, ferit de umezeala, lumina directa a soarelui si surse de caldura.
e Evitati contactul cu obiecte ascutite care pot taia sau uza materialul.

e Curatati conform informatiilor de intretinere furnizate impreuna cu produsul.

Eliminare:

¢ Eliminati produsul uzat si ambalajul acestuia in conformitate cu reglementarile locale privind
deseurile sireciclarea.

SLOVENCINA



Bezpednostné informacie

Nazov produktu: Turisticky spacak s kapucriou 2 v 1, modry, 200 x 75 cm, 930 g, TRIZAND S10249

EAN: 5900779936706

UrCenie produktu:

e Turisticky spacak ur¢eny na kratkodoby odpoc¢inok a spanok pri kempovani, cestovani a pouzivaniv
interiéri.

* Produkt nie je osobny ochranny prostriedok, zachranné vybavenie ani zdravotnicka pomécka.

* Produkt neposkytuje ochranu proti extrémnemu chladu ani proti horskym alebo extrémnym
podmienkam.

Bezpedné pouzivanie:
¢ Pouzivajte iba na suchom, stabilnom a ¢o najrovnejSom povrchu.

e Uchovavajte mimo dosahu ohna, iskier, ohrievacov, varicov a inych zdrojov tepla. Material sa mbze
vznietit.

e PoCas pouzivania nezakryvajte tvar ani dychacie cesty. ZabezpecCte dostatocné vetranie.
¢ Produkt nie je ur¢eny pre dojcata ani malé deti ponechané bez dozoru dospelej osoby.
¢ Pri pouzivani dietatom je potrebny dohlad dospelej osoby.

¢ Nepouzivajte produkt, ak je poSkodeny. Pred kazdym pouzitim skontrolujte stav Svov, zipsov a
upevhovacich prvkov.

¢ Nechodte ani nebezte v zapnutom spacaku. Riziko zakopnutia a padu.
¢ Pri zapinani a rozopinani zipsu budte opatrni, aby nedoslo k zachyteniu koze, vlasov alebo oblecenia.

¢ Nepouzivajte mokry alebo vlhky spacak pri nizkych teplotach. Po kontakte s vlhkostou ho pred
pouzitim dokladne vysuste.

* Nepouzivajte ako nahradu za detsku postielku, nosi¢, ochranny matrac alebo evakuacné vybavenie.

* \VVrezime 2 v 1 pouzivajte iba v sulade s konStrukciou produktu a uistite sa, ze vSetky zipsy a
zapinacie prvky su spravne spojeneé.

¢ \/recka, folie a iné Casti obalu uchovavajte mimo dosahu deti. Riziko udusenia.

Udrzba a skladovanie:

* Po pouziti vyvetrajte a pred zlozenim alebo uskladnenim dokladne vysuste.



e Skladujte na suchom mieste, mimo vlhkosti, priameho slne¢ného ziarenia a zdrojov tepla.
e Zabrante kontaktu s ostrymi predmetmi, ktoré mézu material prerezat alebo odriet.

» Cistite podla pokynov na Gdrzbu prilozenych k produktu.
Likvidacia:
e Opotrebovany produkt a jeho obal zlikvidujte v silade s miestnymi predpismi o odpadoch a

recyklacii.

SLOVENSCINA

Varnostne informacije

Ime izdelka: Turisti¢na spalna vrec¢a s kapuco 2 v 1, modra, 200 x 75 cm, 930 g, TRIZAND S10249

EAN: 5900779936706

Predvidena uporaba izdelka:

¢ TuristiCna spalna vreca, namenjena kratkotrajnemu pocitku in spanju med kampiranjem, potovanji
ter uporabo v notranjih prostorih.

¢ |zdelek ni osebna varovalna oprema, reSevalna oprema ali medicinski pripomocek.

* |zdelek ne zagotavlja zaSCite pred ekstremnim mrazom ali gorskimi/ekstremnimi razmerami.

Varna uporaba:

e Uporabljajte samo na suhi, stabilni in ¢im bolj ravni povrsini.

¢ Hranite stran od ognja, isker, grelnikov, kuhalnikov in drugih virov toplote. Material se lahko vhame.
e Med uporabo ne prekrivajte obraza ali dihalnih poti. Zagotovite ustrezno prezracevanje.

¢ [zdelek ni namenjen dojenckom ali majhnim otrokom, ki so brez nadzora odrasle osebe.

e Kadar izdelek uporablja otrok, je potreben nadzor odrasle osebe.

¢ [zdelka ne uporabljajte, Ce je poSkodovan. Pred vsako uporabo preverite stanje Sivov, zadrg in
pritrdilnih elementov.

* Ne hodite in ne tecite, ko ste v zaprti spalni vre€i. Nevarnost spotikanja in padca.



¢ Pri odpiranju in zapiranju zadrge bodite previdni, da ne ukleS&ite koze, las ali obladil.

¢ Ne uporabljajte mokre ali vlazne spalne vrece pri nizkih temperaturah. Po stiku z vlago jo pred
uporabo temeljito posusite.

* Ne uporabljajte kot nadomestilo za otroSko posteljico, nosilko, zas€itno vzmetnico ali opremo za
evakuacijo.

eV nacinu 2 v 1 uporabljajte samo v skladu s konstrukcijo izdelka in se prepriCajte, da so vse zadrge in
zapirala pravilno povezani.

* VreCke, folije in druge dele embalaze hranite izven dosega otrok. Nevarnost zadusSitve.

Vzdrzevanje in shranjevanje:

¢ Po uporabi prezracite in popolnoma posusite, preden zlozite ali shranite.

¢ Hranite na suhem mestu, stran od vlage, neposredne sonéne svetlobe in virov toplote.
¢ [zogibajte se stiku z ostrimi predmeti, ki lahko prerezejo ali obrabijo material.

« Cistite v skladu z navodili za nego, priloZzenimi izdelku.

Odstranjevanje:

e [zrabljen izdelek in embalazo odstranite v skladu z lokalnimi predpisi o odpadkih in recikliranju.

SVENSKA

Sakerhetsinformation

Produktnamn: Turistsovsack med huva 2-i-1, bla, 200 x 75 cm, 930 g, TRIZAND S10249

EAN: 5900779936706

Produktens avsedda anvandning:
¢ Turistsovsack avsedd for kortvarig vila och sdmn vid camping, resor och anvandning inomhus.
* Produkten ar inte personlig skyddsutrustning, raddningsutrustning eller medicinteknisk produkt.

* Produkten ger inte skydd mot extrem kyla eller bergs-/extrema forhallanden.



Saker anvandning:

e Anvand endast pa en torr, stabil och sa plan yta som moijligt.

e Hall borta fran eld, gnistor, varmare, campingkdk och andra varmekallor. Materialet kan antandas.
¢ Tack inte ansiktet eller luftvagarna under anvandning. Sakerstall tillracklig ventilation.

* Produkten &r inte avsedd for spadbarn eller sma barn som ldmnas utan uppsikt av en vuxen.

¢ Nar produkten anvands av ett barn kravs tillsyn av en vuxen.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad. Kontrollera fore varje anvandning smmar, dragkedjor och
fastelement.

* Ga eller spring inte omkring i den stangda sovsacken. Risk for snubbling och fall.
e Var forsiktig nar du 6ppnar och stanger dragkedjan for att undvika att hud, har eller klader fastnar.

e Anvand inte en vat eller fuktig sovsack vid laga temperaturer. Torka den noggrant fére anvandning
efter kontakt med fukt.

¢ Anvand inte som ersattning for spjalsang, barsele, skyddsmadrass eller evakueringsutrustning.

e | 2-i-1-lage far produkten endast anvandas enligt dess konstruktion och du ska sakerstalla att alla
dragkedjor och forslutningar ar korrekt sammanfogade.

* Hall pasar, plastfilmer och andra delar av forpackningen utom rackhall for barn. Kvavningsrisk.

Skotsel och forvaring:

¢ \Vadra efter anvandning och torka helt innan du viker ihop eller férvarar produkten.
e FOrvara pa en torr plats, skyddad fran fukt, direkt solljus och varmekallor.

* Undvik kontakt med vassa foremal som kan skéra eller nota materialet.

* Rengodr enligt skotselinformationen som medfoljer produkten.

Avfallshantering:

¢ Kassera den anvanda produkten och dess forpackning i enlighet med lokala bestammelser for avfall
och atervinning.

MAGYAR

Biztonsagi informacidk



Termék neve: Kapucnis turistahalézsak 2 az 1-ben, kék, 200 x 75 cm, 930 g, TRIZAND S10249

EAN: 5900779936706

A termék rendeltetése:

e Turistahaldzsak, amely rovid idejli pihenésre és alvasra szolgal kempingezés, utazas és beltéri
hasznalat soran.

e Atermék nem egyéni védbeszkdz, mentdfelszerelés vagy orvostechnikai eszkoz.

¢ Atermék nem nyujt védelmet szélsdséges hideg vagy hegyi/szélséséges korulmények ellen.

Biztonsagos hasznalat:
* Csak szaraz, stabil és lehetbleg sik fellileten hasznalja.

e Tartsa tavol tlztdl, szikraktdl, fitéberendezésektdl, f6z8eszkozoktél és mas héforrasoktél. Az anyag
meggyulladhat.

e Hasznalat kozben ne takarja el az arcot vagy a légutakat. Biztositson megfelel6 szell6zést.
¢ Atermék nem csecsemok vagy felugyelet nélkul hagyott kisgyermekek szamara készult.
¢ Ha a terméket gyermek hasznalja, feln6tt fellgyelete szlikséges.

* Ne hasznalja a terméket, ha sérult. Minden hasznalat el6tt ellenérizze a varratok, a cipzarak és a
rogzitéelemek allapotat.

¢ Ne jarjon és ne fusson a becipzarazott halézsakban. Botlas- és esésveszély.

e A cipzar nyitasakor és zarasakor legyen évatos, hogy elkerilje a bér, a haj vagy a ruhazat
becsipddését.

e Alacsony hdmérsékleten ne hasznaljon nedves vagy vizes halézsadkot. Nedvességgel valé érintkezés
utan hasznalat el6tt alaposan szaritsa meg.

* Ne hasznalja kisagy, hordozé, védématrac vagy evakualasi felszerelés helyettesitésére.

* 2 az 1-ben Uzemmoddban csak a termék kialakitasanak megfeleléen hasznalja, és gy6z6djon meg
arrol, hogy minden cipzar és zaréelem megfelel6en csatlakozik.

¢ A zacskodkat, foliakat és a csomagolas egyéb elemeit tartsa gyermekektél tavol. Fulladasveszély.

Karbantartas és tarolas:
¢ Hasznalat utan szell6ztesse ki, és 6sszehajtas vagy tarolas el6tt teljesen szaritsa meg.
e Szaraz helyen tarolja, nedvességtél, kozvetlen napfénytdl és héforrasoktoél tavol.

¢ Kerllje az érintkezést éles targyakkal, amelyek elvaghatjak vagy kidorzsolhetik az anyagot.



¢ Tisztitsa a termékhez mellékelt kezelési informacidk szerint.

Artalmatlanitas:

¢ Az elhasznalt terméket és annak csomagolasat a helyi hulladékkezelési és Ujrahasznositasi
eléirdsoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

ITALIANO

Informazioni di sicurezza

Nome del prodotto: Sacco a pelo turistico con cappuccio 2in 1, blu, 200 x 75 cm, 930 g, TRIZAND
S$10249

EAN: 5900779936706

Destinazione d’uso del prodotto:

* Sacco a pelo turistico destinato al riposo di breve durata e al sonno durante campeggio, viaggi e uso
in ambienti interni.

e |l prodotto non € un dispositivo di protezione individuale, un’attrezzatura di salvataggio o un
dispositivo medico.

e [l prodotto non fornisce protezione contro il freddo estremo né contro condizioni montane o
estreme.

Uso sicuro:

e Utilizzare solo su una superficie asciutta, stabile e il piu possibile piana.

* Tenere lontano da fuoco, scintille, stufe, fornelli e altre fonti di calore. Il materiale pu0 incendiarsi.
* Non coprire il viso né le vie respiratorie durante 'uso. Assicurare un’adeguata ventilazione.

e |l prodotto non & destinato a neonati o bambini piccoli lasciati senza la supervisione di un adulto.
¢ Quando il prodotto & utilizzato da un bambino, € necessaria la supervisione di un adulto.

* Non utilizzare il prodotto se danneggiato. Prima di ogni utilizzo, controllare lo stato delle cuciture,
delle cerniere e degli elementi di fissaggio.



e Non camminare né correre mentre si € all’interno del sacco a pelo chiuso. Rischio diinciampo e
caduta.

¢ Prestare attenzione durante U'apertura e la chiusura della cerniera per evitare di pizzicare pelle,
capelli o indumenti.

¢ Non utilizzare un sacco a pelo bagnato o umido a basse temperature. Dopo il contatto con Uumidita,
asciugare accuratamente prima dell’'uso.

¢ Non utilizzare come sostituto di lettino per bambini, portabebe, materasso protettivo o attrezzatura
di evacuazione.

* Nella configurazione 2 in 1, utilizzare solo secondo la struttura del prodotto e assicurarsi che tutte le
cerniere e le chiusure siano collegate correttamente.

¢ Tenere sacchetti, pellicole e altri elementi dell’imballaggio fuori dalla portata dei bambini. Rischio di
soffocamento.

Manutenzione e conservazione:

¢ Dopo l'uso, arieggiare e asciugare completamente prima di piegare o riporre.

e Conservare in luogo asciutto, lontano da umidita, luce solare diretta e fonti di calore.
e Evitare il contatto con oggetti appuntiti che possono tagliare o usurare il materiale.

¢ Pulire secondo le informazioni di cura fornite con il prodotto.

Smaltimento:

e Smaltire il prodotto usato e il suo imballaggio in conformita alle normative locali sui rifiuti e sul
riciclaggio.



